et g

OBRAS SERIAS

SUASORTA SEPTIMA DE MARCO ANNEO SENECA

EL RETORICO

Lonsulta Ciceron si le conviene quemar sus escr prometiéndole
Marco Antonio, que le tenia proscripto, le perdonaria la vida si
los quema. — Declaman por las obras de ( m & Ciceron,
Quinto Hatterio, Cestio Pio, Publio Asp e, Pompeyo Silon,
Triario, Argentario, Aurelio Fusco. — Declama, despues de todos
estos antiguos declamadores, don Francisco de Quevedo Yillegas,

QUINTO HATTERIO.

No podréds sufrir & Antonio. Es intolerable en el inoenio malo
la felicidad, y ninguna cosa enfurece mas 4 los eodiciosos que
la conciencia de la torpeza propia. Dificil es : que no le podrds
sufrir, digo, y desearas de nuevo irritarle para que te dé la
muerte. Amas tu ingenio, y Antonio le aborrece mas que 4 ti.
Dice que te concede que vivas, habiendo maquinado cémo te
quitara con lo que has vivida. Mas cruel es el concierto de An-
tonio que la proscripcion. El ingerio era sélo en quien no
tenian jurisdicion las armas triunvirales. Ha trazado Antonio
de qué manera lo que no podia proseribir con Ciceron. por
Ciceron lo quitase. Aconsejirate, Marco Tulio, que eslimaras
mucho la vida, si en la repiblica tuviera su lugar la libertad,
si tuviera el suyo en la libertad la elocuencia. si no se jugara
con las gargantas de los ciudadanos. Anora, para que 41-'_-1-.‘\15
que no hay cosa mejor que morir, Antonio te promete vida.
Estd pendiente la tabla de la nefaria proscripeion. | Perecieron

tantos varones pretorios, tantos consulares, tantos del ¢rden

ecuestre ! A nadie dejan sino al que pueda servir. Dudo que

quieras, Ciceron, vivir en este tiempo, que no hay con quien
i quieras vivir. Con razon viviste en aquel liempo ':-117‘:[[:13
César te rog que vivieses sin zilgrm pacto) en el eual de ver-
dad la repiblica no prevalecia; empero habia caido en el seno
de buen pri
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CESTIO PIO

¢ Acaso enganidme la opinion ? Entendié Antonio que salvos
los monumentos de la elocuencia, Ciceron no podi ir. Ere
llamado & concierto, en el ¢ual tu mejor parte ha de perecer.
Acomoda por un rato & mi tu elocuencia. Pregunto 4 Ciceron,
que ha de morir : Si te oyeran César y Pompeyo, ni empeza-
ran forpe alianza, ni la disolvieran ; si en alg 1po hubie-
ran querido usar de tu consejo, ni hubiera desamp o César
& Pompeyo, ni Pompeyo 4 César. ; De qué sirvié
saludable 4 Ia ciudad ? De qué el destierro, mas 1
el consulado ? De qué provocada la libertad, en los pr
de tu juveniud; ni la potencia de Sila euando comenzabas 4
militar? De qué Catilina arrancado, y Antonio vue i
reptblica ? Perdéname, Ciceron, si persevero en confar
Podrd ser que sea este dia el que tiltimamente se Si muere
Ciceron, morird entre Pompeyo el padre v el hijo, y entre
Afranio y Pefreyo, Quinto Catulo y Marco Antonio : aquel,
digo, indigno desle sucesor en su linaje. Si es guardado, vivira
entre Ventidios, Canicios y Saxas. ;Por ventura hay alguna
duda en que es mejor morir con aquellos, que vivir con estos ?
& Por un hombre truecas la pérdida piblica ? Sé que es inicuo
cualquier precio que aquel pone. Nadie comprd en tanto la
vida de Ciceron, como la vende Antonio. Si él hiciera contigo
este pacto, podia permitirse. Vivirds; empero sacarinte los
0jos. Vivirds; mas cortardnte las piernas. Y aunque en ofras
injurias del cuerpo ejercitards la paciencia, ¢ c6mo exceptuards
la lengua ? ; Addnde estd aquella sagrada vo tuya : El morir
es fin de la naturalexa, no pena ? ; Th solo ignoras esto ? Mas
parece que has persuadido 4 Antonio : mas convenienie es
asegurarte & la libertad, y afadir un nuevo delito al enemigo.
Haz, muriendo, mas delincuente 4 Antonio.

PUBLIO ASPRENATE.

Para que Antonio perdone 4 Ciceron, ;no ha de perdonar
Ciceron 4 su elocuencia 7 ; Qué, pues, te promete debajo deste
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n-nmmlm J Acaso qne Cneo
Jlica sea restituido, dignisimo de que

10 senado d | |
1? A muchos que vivieran 0primio ¢ S ARGENTARIO.

rOn orase
precio de su dnimo. A muchos que habian de perecer
| A T riy 1a 6 Q v morir C | o - ’ . .
jados 4 morir, libré la admiracion de su dnimo; y el morir con Nada se ha de creer 4 Antonio; miento : ; qué no puede este

e AR S AiTa viase Yarmitete ¢ nuel roman oy : \
fortaleza fué causa de que viviesen. Permitete al pu hlo romano que ])uf}du dar muerte 4 Ciceron ? | Qué 1 ; No puede euard
A YA | L Fudld

5%

ST,

e

contra Antonio. Si quemas fus escritos, pocos anos e promete / sino mas cruelm que degollandole |
Antonio ; todos, si no los quemas, el pueblo romano. perdonarte quien con tu ingenio se indi a? Tt esp ida
2 U i 1 P S V10438
de este, que aun no se ha olvidado de tus palahras? Para que

POMPEYO SILON. el cuerpo, que es frigil y caduco, se
genio, que es eterno. Ya me admiral
cruel el perdon de Antonio que el

\]l sericordia as el castizo sumo Ell}d!"\é[ld'“r de sus mayores, la m

19 Fiemos de Antonio, Ciceron, si fiaron el numero de los Scipiones. La mu

e

W Ty g e e

sienda los logreros, y la paz br y Casio. que en ti muera lo que solamente
Hombre furioso con el vieio de la naturaleza ¥ licencia del concierto ? A Ciceron se le quils
: tensete, con ¢l olvido de tu no

No quiere que td vivas,

iempo, que fanfarronea con las -
r'.\_.-l-- os. Hombre que en empefio la repub ic
tesoros de dos prin- Vive para que Ciceron oi

cuya ;_-'n‘;‘g no pudieron salisfacer los
eron, oye tus guno 4 Cic

s tan L"i]l-i."- como César y Pompeyo
alabras 1 cualquiera (wcmx _mauy car la salud que Marco antes que tu ? Deje
Antonio puede dar o tancia que tua proseripeion de \ulnnk_.
viva I‘,'im_:‘-u.._ OmO (jue no se =']--1'|:1 4 Antonio su vi

AURELIO FUSCO.
TRIARIO.

Miéntras el género humar lere ; miéntras el uso
de las letras ra fuere precio de la elocuencia suma ;
en tanto que ]
memoria se diore del olvido 4 los

Fué en un tiempo reduci
A = - | 1 e - 2 e 8 . >
que nada tenia sino 4 Jove sitiado §
Ninguna hazana fué mayor en Camilo, como

ke : ‘i1 fEris ‘ cera admirablemente el incenio. v e dedch =
indicna de tan grande varon deber la salud al concierto. | U ‘ nente el ingenio, ulfl') en un siglh

; £ pls, i condenirase en todos Ant payriat s o
vida pesada, aun co la de balde ! Antonio, que fué juz- : > odos An yvilisima parte

3 § it uva es la que puede darte v quitar de ti o N
gado enemigo de la republica, ghora juzga la republica ene- o e Rk S L L. os verdad
> = el que Antonio ju

mica. Lépido, porque nadie entienda que quiso agradar 4 An- N
2 . . ron. Noteg
tonio como compafiero, siempre serd aumenlo de la ajend :
. } i LR e TR 1 la ]“""J\‘.l
ignorancia, esclavo ac 10s desco 10s, y sc for nuesiro. : 5

= esclavo. Cuanto

POr 11, por sesenta y iro anos hermosamente cumj

or el consulado saludable de la rentibli -

Po el ¢ nsuiado S dable de la republica (que porque 1

pienses % ¢
prenses que _',_._JI‘_I antes que tu
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que abrasarlas. La llama las imprime de nuevo en cada pavesa
la persecucion los enco-
Nora. Hasta aqui llegd la persuas sion que de los declamado- mienda, la contradicion les da precio :

suya en que las desata. Libros tales,
o puede Ciceron morir,
res juntd \l rco Séneca, y 6l consecutivamente dice : « No sé ellos no. r"'{-‘l”'-l] seso trocard la pluma de Marco Tulio, que
Tamase “ otra parte de esta Suasoria. Todos se remonto 4 la eternidad, donde la violencia il
itos por los libros de Ciceron; por ¢l ninguno, ¢omo su lengua, que esld en poder de la violencia? El
aun aquella pa le no sea mala. » Asi se lee en el ’u_'\.ln P cum seja i Ciceron que L le pesa de que Antonio no sepa lo
adeo illa pars non sit mala. Andres Scolio, de los libros an- qu:;-‘pulh;, para destruirle. Miéntras hubiere Ciceron,
tizuos. corrice : Cum aded nulla pars non sit mala; pues era republica, que ya acabd, durard. Las guerras ci
{an inicua su muerte como el quemar sus obras. Quintiliano, ambiciones parientas quitaron la liberdad, masno la
lib. 3. cap. 8, defiende la leccion moderna : Quum Ciceront, de cobrarla, viviendo Ciceron. ¢Por qué q
inquit, ( us consilium, ut Antonium roget, vel etiom ut vida en €l, la resurreccion en la ciug e tan esclare-
itam pollicente eo) exurat, non cup iditatem cidamente grande, : en poder de la muerte tiene de

Vb
liLlL- el anza, por

fueron sc

aun la

y las
JEranza
15 acabar la

pProve-
1 1 acth Daado Rl = i . 3
haec enim st valet in animo ”H\ tacenti- cho la vida. Puede poca, mas no poco ij“r‘n'n'n;g_ Mas i

. im
bus qu nobis szu, sed, ut se reipublicae servet, horta- PO; [‘}-u {_J]‘.l”l“n. s 5 *?H’;_:\z]'[. que no que le lean, Cada uno le
bimur. H i opus est occasione, ne ewm tatlwm precum S m.‘h GO0 Su 1ngenio : el habla con el suyo. -\“ falte su elo-

=R k. L 1ane A g ( wiede T . . %
pudeat. Si este parecer, porque no falte algo & materia cuencia, pues no puede faltar su letura. Pudo cae

que puede yortante en el mundo muechas veces. Ciceron, la republica : puede levantarse si vive: no
; repararse sl muere. Baja co 1

s en las ]u:i'.‘z!':,"l\_"i INES

poder padecer la vida, no * valor para
canso de la muerte. El que se persuade
ingenio de Ciceron, persuddase 1I{L ¢l no tiene

1o conviene que compres con las cenizas de tus obras quieres ven .'L todas J.n virtu de Antonio, concédele en

DECLAMA POR LA VIDA DE CICERON, A CICERON, DON FRANCISCO

DE QUEVEDO VILLEGAS, ESPANOL. que puc

edad hecha ceniza. Para quemarlas todas, i lo que pide. Ardan las Filj » Pues son la cosa sola que

es menester aguardar al fuego en que el mundo ha de ser ho- de tan ir e hombre se lee con “'-"“‘-0' Los tiranos siempre
vera. Puss su miedo necio le engafia & Antonio en pedir que yerran en el in que pretenden. Condeese en que, pues es el
1;15 abrases, ¢ nale abrasando hh‘ que tienes. Y vive, no por suyo y de su locura, le prosiguer y agujjan. Los exquisita-
mente malos hacen pomp i

vivir ti, sino pori viva el espiritu que ha quedado en fi de 3, ¥ se precian de

lIo mismo porq malditos. Vive, oh Cie

la repiblica. Veo que la apagaron las guerras civiles; mas en
el humo que de ella ha quedado, puede p er la luz que en 7om, y sea quemado Antonio con las Philipicas dos ve .
etenida. Quemar las Filipicas es quemar en ¢ Quién serd tan austero, que no se ria de la ienorancia bes-

io. El pide su castigo, no el tuyo. La crueldad lial que prete L.l con el ]u'u ' presente extinguir la memoria,

i Quién vié quererse al librar del in- del i““{l'fi Mﬁ pues la autoridad y el crédito acuden auxi

:go al fuego que le abrasa? Esto hace = ligres 4 J‘ genios. ¢t dos? Los que lo intentaron, per-

atiza que se remedia. Kn pocos afos de tu stadidos de sus conciencias cobardes, para si adquirieron

muchos de tu reptblica. Vive, no para U, sino afrenta, para ellos gloria. A ejarte que muéras porque ya

ien no estima 4 Ciceron mas que 4 sus obras, o 1O tienes con quien quieras vivir, es no acordarse de que pue-

¢ antor dellas. No hay mayor locura que pedir An- | des vivir contigo mismo, ¥y que dehes querer vivir contigo
JAceron queme sus t.;bma, ni cosa mas sin riesgo mismo, porque no acaben de morir todos los que era jusio qu

1
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pende de la mia; la mia sf de la suya, . me an mi
vida despues de mi muerle. Por esto ni temo ¢l m ni que
ellas acaben. No estd la dificultad en lo [ue debo Jngl sino
en lo que pfu-x]-n Uno y otro con todos Jr;_? 1N0sS me [q.-j-p;
féeil ; con Antonio ni lo uno ni lo otro es posible. Ofrece que
me perdonard la vida si las quemo. ; Q:e‘} m i me

110
otz . . = P L :] IJ-”--!“ WOS (118 ‘.‘1.‘.;,_ eon 10_‘
vivieran. Mejor fuera morir con los Pompeyos que vivir con los
Saxas: empero no tan util. Faltaran los Pompeyos 4 su bon-
dad si quisieran que con ellos murieras, pues envidiaran la
medicina eficaz en i, v el antidoto 4 la republica atos igada y po
seida de venenos. Sélo 4 los Saxas toca que no vivas con ellos.
Quien te lo aconseja, Saxa es. T puedes quemar las obras que ; = ‘ 7
} hago verdugo de mi mismo? Yo con
conciertos suyos. Un tiempo llamé «
muerto. Yo ]

hiciste ; mas las que ellas ""“1‘“]"“ iron , idose Infinitas
1die las p iede consumir. ue Antonio te

Los hombres abominables ro 86 enganan 4 si -

lo que promete, dicen que morirds. llama conc 0 m \ arme sesenta y cuatro afios que he vivido,
por dejarme vivir dos que apénas pueden qu me. Olros fal-

sarios de la fe publica, despues de ofrecido el eon

mismos. S1 no -f:iflllJ-;:‘
Esto tampoco >s temerlo como buscario. i lo cumple, te
amenazan que servirds. El sabio y el virtuoso siempre es libre ; ] :
en el cautiverio. Serviras de reprension a violenlos ; ser- lo cumplen. Este se da tanta prisa & ser pérfido,

viras y f ) los desbocados ; sel le co 1ielo 4 los piomesd le mega. ¢ le.n LII_‘.!_]H que lo que

as > AT D d - 1esi) 005 § 5€IVllds U L - i ; A ¥ = O G
; 1 queme lo pu quemar €l ? Sabe que puede abrasar
: i . r traslados de las ip \ e e

bios. Este servir es reinar : imj 5, no esclavitud. Aun s 2 icas, y que ellas siempre le han de que-
i - mar, y en todas partes. Sabe que la vid le guitar
LAl
I ]1'1!.‘(1!:‘
hora. Ju ). tan poca la inere de mis v 15]
11e he v cadiant = 1 Fay 3 St
no mueras confesando que tuviste miedo de r i a d,' dejar sediento el cuchillo y su rabia Quicre que
5 yo me quite la honra con desdecirme de

que con la
e que yo

opresos, de e inza a los caidos, maos
i

Fusco Le exhorta con ruegos en tan I
: . s tan poca en una hora que s
fesando que no res morir; ¢como Si 1gn '-[ St

cripeion es del dia en que n

uen hll'l 1A 83
0 para que juzguen que mis o}

DECLAMA DON FRANCISCO DE QUEVEDO VILLEGAS POR CICERON, .

, CES énsene

RESPONDIENDO A LOS DOS COLORES O PARTES ENCONTRADAS,

! . : S 3 eoncierto, sino escarnio insolente y afrentoso en qu
1 las cosas que estan en manos de la violencia y € b “ Ut e Ao

3 : la envidia { ; 0 ? Dice que aln
0 muera. Si puede g 1::‘.-!.1~ y darme muerte, ;
lo que puede hacer? El concierlo sOlo esta
trampa mi honra. Déjame ele

2 1a venganza poderos:
. ara qué ‘:Ji|1\__‘

que escoja se logra su burla en

. Yo ni estoy 1
rancia se me podia acusar, que haber

quejoso de los que anteponen mis escrilas & mi vida, ni agr e do el miedo

decido al que prefiere mi vida & escritos. Confieso la pie- que no cr St fame el con i

dad amiga en lodos. Mas ; quién acerlard en tiempo de Anto- C?‘*;t‘h'i"l'l ! \ Anlo

nio 4 ser piadoso y amigo ? Mis obras me deben mucho, pues | \L defenderia con mis Filipicas contra mi.
- . o SareD Ciceron le llamé borracho ; respond

rme. No fué sobrio. Llamdle ladron ; mas didle la vida. Dijo que era

aa
gl‘ﬁ\'ummm- “l.-f'l'!i!]u_ Yy no lirli\ju_ — Esto fu
las acus 2 e hice

) uno. Si las quemo, viviré por ellas; si muero traidor y nefandamente vicioso ; mas pudo darle muerte, tan

no quemarlas, viviré enellas: no pued eferirme 4 ellas ra servir todas

z Pt 3 o 2 S | 1o le alpoin enearppe P o
iegarias, ni preieririas & mi sm - negarme. ou vidd 0o ae= , e el 1210 encarecido 4 su l-_._r:uLI
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ateada 4 mi afrenta, Muera yo 4 sus manos, porque cuando
digan que fué noble, respondan : Empero como vil di6 muerte
a Cic . Fué liberalisimo ; mas & Ciceron no quiso dar la
vida. Fué esforzadamente valiente; mas temi6- que Giceron, ya
viejo, viviese. Defendio del pueblo en su casa & Bruto y Casio;
mas # Ciceron degoll. El grande Julio vencié el mundo con

61 ; venciéronle las palabras de Ciceron. Muera yo

nos, para que mi nombre vaya en las bocas de todos infamando

aun lo que en la eminencia de malo tuvo de bueno. Léarnse
'laA ¢on mi sang 'l'_\ y icud 17 ll]m ¢on su cuchillo, mis

: no 01 de

rse clemente, sino el de acertar a '“l(,‘L"li‘l;

no por virty u] sino por \:slm ma. e conla v {'““j-‘?c
miedo, y déjeme sin este susto la honra. Si yo puedo vivie
despues " de muerto, y va no puedo vivir aun vivo, sclo debo
la pereza del verdugo, en cuyas ta as se me hace
de rozar la herida que haré ofieio de parto. Como ladron ven-
gué de mi 4 Verres; como nefario-d Catilina. Vénguese €l
como peor que entrambos. Caiga tronco mi cuerpo, 1o por
culpado, sino0 por impaciente de maldades. Ni los nifios que
un no tienen juicio, ni los locos, que ya no le tienen, iumc‘n
morir. Fea cosa serd que lo que en estos puede la ignorancia
vy la locura, no lo consigan en mila experiencia y la razon.
Lh]lrm o para enganar sélo aguarda que se fien dél. No \‘-xnia
precio haber yo en el senado tenido en poco.las ame de su
persond, las abominaciones de sus costumbres, sucondicion car-
iento manantial de traiciones), si no fratara a su
Mi ]u=r~'r"cl':1 hazana es, de su concierto, ele-

. Toda mi honra y de mis obra

‘111u’ on de sus S men tiras sin responder  su
za la sospecha de
de ayudar 4 que me
! icas ; DO T'eés-
i.e‘)u-.l-}:‘l;u ni I]\‘.\'H]t:hul las. Lu mino liene vida que matar, sino
los excrementos que de un vivo han sobrado 4 sesenta y cua-
tro afos. (Quien me ayuda ‘4 acabar de morir, dntes me quita
muerte que me la da. Quiero padecer su cuchillo en mi gar-
ganta, su fuego en mis obras, y no la hipocresia de su concierlo
'(C.]_l mi reputacion. Mi gloria serd el autor de mi muerte. & Quién
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conoee & Antonio, que ignore que sélo condena lo que es ¢on

eminencia bueno ? Por esto su castigo absuelve de culpa al
que le padece. Quien supiere que nunca fui amigo de Antonio,
sabrd qua nunca quise ser infame, porque no fuese mi amigo.
Queme  mi lengua con las Filipicas en el foro;

que en tanto
que no abrasare sus of

S, memoria y conciencia, dentro de
él las oraré sin voz, y ¢l las leerd sin letras. ¥ sotros, que
me A4CONsejdls que muera porque no perezca mi ingenio,
mero le confesiais mortal gque 4 mi. Estiis cuidadosos de la
vida de lo que no puede fallecer, y desedis que muera el que
ya no puede vivir, Tu, que con terneza amartelada no temes
que ¢l fuego-haga ceniza mi ingenio, ; quieres que yo
niza, viva! Es desdichado el que vive m:

P ri-

, Ya ce-
: viblica, y
dichoso el que no pasa la vida de donde hallé honrada muerte.
Antonio fu¢ la dolencia de que muri6 elsenado; calidad es ‘que
yo muera de la misma enfermedad. No fuiste, oh César. tan
infeliz en morir & pimaladas, como en que Marco Antonio en-
tre 4 la parte en la herencia de tus heridas. Mas eruel fuc
tra ti Marco Bruto en tener piedad deste,

! COn-
que en no tenerla de
ti. Yo repito & Antonio las palabras que Marco Bruto y Casio
le escribieron cuando los amenazaba : Nulla enim minantis
auctoritas apud liberos est. Desengaiiese este monstruo, na-
cido para que se vea cuinto pueden la soberbia y la desyer-
giienza, que ni ha de enganarme el entendimienio, ni desacre-
ditarme el juicio. Yo escribi 4 Antonio Torenato : Vivir como
no se ha de vivir, cosa miserable es. Al morir ningun sabio
lamo cha, aunque fuese dichoso. Y a Lucio Mescinio :
Fuera a culpa y del pecado, noda le puede acontecer al
kombre que le sea horrible y espantoso. Hoy, si yo desease vi-
vir donde no ser muerlo, es sefial de complice: si temiese el
morir donde los buenos no tienen otro ;.al'r:n'lin fuera negar mi
hi'm:i, vy ser antes tramposo que constante. Veréis ﬂlml mis
obras sin que mueran ; y veréis darme la muerte sin qui

la vida, qu

guardan ellas mas resplandeciente entre las
llamas. ww.

un pijaro ensenar 4 la esterilidad del fuego 4 qu
sepa parirle, ; y no sabrd vuestro Ciceron merecer la fecundidad
que le produzea parto de las brasas? Tal es Antonio, que espero
del incendio ¥ del verdugo con usura todo lo que fl me quilara
con ellos. Descendera mi espiritu opulento con este blason :
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AQUI YACE MARCO TULIO, A QUIEN MARCO ANTONIO, QUE NUNCA
TEMIG A DIOS, TEMIO SIEMPRE.

Acabando de pronunciar estas palabras, vié venir 4 Popilio,
hombre facinoroso, 4 quien habia defendido la vida estando
preso y acusado por parricida; y sin ver en ¢l aceleramiento
ni ademan s0s] S0, | : Bste viene 4 darme la muerte;
que, como no puede haber maldad mas horrible que hacer que
me quite la vida quien me debe la suya, no pudo faltar esta
atrocidad en las érdenes de Antonio, estudioso de semejantes
ahominaciones, y que aborrece como las virtudes las modera-
das maldades. Viole desnudar la espada, : Mitame y
desmiénteme, pues degollando 4 quien del , vida, pruebas
contra mi defensa que mataste 4 tu padre. Tda exagera
fuerza de mi elocuencia, pues pudo defender de
4 quien en mi comete otro. Sicame del juici
dad en que pude defenderte y yo no soy def
Popilio con la garganta la voz. Nada pa

pgollar 4 Ciceron quien le oia. Dejé el cue in las manos
y la cabeza, y en el foro clavé la cabeza entre las dos manos,
porgue sus obras y sus palabras fuesen especticulo donde fue-
ron milagron.

PROTESTACION.

Todo lo contenido en este libro sujeto 4 la censura de la
santa catdlica Iglesia romapa y de sus ministros, con obedien-
cia rendida. Madrid, 1.° de abril, 1664. — Don Francisco dé
Quevedo Villegas.

FIN DEL MARCO BRUTO.

CARTA
DEL REY DON FERNANDO

EL CATOLICO

AL PRIMER VIREY DE NAPOLES

3
CUYO ORIGINAL ESTA EN EL ARCHIVO DE NAPOLES,

comentada por DON FRANCISCO DE QUEVEDO. VILLEGAS.

A DON BALTASAR DE ZONIGA

PIréMe un serior en Italia esta carta (asi lo dico en la mia
eon que la remitf), y porque no fuese aquella libertad desabri-
gada y tan de par en par 4 los que ae¢reditan su malicia con
apariencias de religion, acompafié con estos apuntamientos sus
renglones, juzgando y temiendo que nota y razones tan robus-
tas como | { n rey, en otro lector que vuecelenecia
estard peligrosa, y que solamente en su experiencia tendra es-
timacion lo que & menor espiritu serd escindalo. He
inviarla 4 vuecelencia para que divierta alguna ociosidad,
dudo que podr ser de importancia en #nimo tan bien
lad_r: la noticia de este eserito para el servicio de su majes
en la maleria de jurizdiccion, Dé Dios & vuecelencia vida V sa-
lud. De la Torre le Juan ,\|H‘lf[, a 24 de abril de 1621.

Don Fraxcisco pE QUEVEDO VILLEGAS.




